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IZHAJA VSAK DAN 
tudi ob »edeljab in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
Fosaroičae iteT. se prodajajo po 3 nvč . (6 stot.) • mnogih 
tobakarnah • Trstn in okolici. Gorici, Kranju, Št. Patru, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv. Lucij i , Tolminu. A jdov -
ščini. Dornbergn itd. Zastarele itev. po 5 nvč. (10 stot.). 
OGLASI 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po 8 st. mm, 
osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 st. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 v, vsaka 
nadaljna vrsta K 2. Mali oglasi po A stot. beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
„Edinosti". — P lačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

— Plačljivo In utožljivo v Trstu. = = = = = 

NAROČNINA ZNAŠA 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
V edinosti je moč ! 

za celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece 6 K ; na na-
»očbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira. 

Varočnlna na nedeljsko Izdanje „ B D U T O S T I " stane: za 
oelo leto Kron 5'20, za pol leta Kron 2*00. 

Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko* 
vana pisma se ne sprejemajo in rokopisi se oe vračajo 

Naročnino, oglase in reklamacije j e pošiljati na upravo lista. 
U R E D N I Š T V O : ulica Giorgio Galattl 18 (Narodni dom) 

Izdajatel j in odgovorni urednik ŠTEFAJf GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost" 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 

1 •• Giorgio Galatti štev. 18. = = = = = 
PoStno-hranllnKnl račun 5t. 841652. TELEFON St. 11-57. 

Slsuend! Rojaki! 
Danes ali jutri bodo dobili vsi glavarji 

družin (najemniki stanovanj) naznanilnice, 
katere bi bili morali že dobiti dne 29. m. m. 
Sedaj bo začela šele prava gjnja za kupo-
vanjem slovenskih duš. Hišni gospodarji, 
administratorji, delodajalci, magistratni or-
gani in ves aparat, ki ga ima na razpolago 

i ; 

vladajoča italijanska stranka, bo na delu, da 

nam ukrade kolikor mogoče največ duš. 

Goljufali nas bodo na vse mogoče načine, 

z zvijačo, z nasilstvom, s sleparijami in 

grožnjami. Ali ne strašimo se! Agitirajmo 

od hiše do hiše, od družine do družine, da 

•e bo niti en Slovenec vpisan za Italijana. 

Naj se glasi od moža do moža, od družine 

do družine, od hiše do hiše, od ulice do 

ulice : Slovenec sem ! 

£ r z o j a v i ) e v e s t i . 
Ogrski državni zbor. 

BUDIMPEŠTA 3. Zbornica je nadalje-
vala debato o srbski trgovinski pogodbi. 
Tekom debate je finančni minister dr. Lu-
kacs izjavil, da je vlada za pospeševanje 
živinoreje postavila v proračun 1,400.000 K. 
Vlada namerava že v tem letu povišati 
stoto za pospeševanje živinoreje^ za na-
daljna dva milijona K. (Živahna pohvala v 
vsej zbornici). Nato je bila seja zaključena. 
Prihodnja seja jutri. 

Manifestacija v prilog reciprocitete 
vseučiliSčnih naukov v Zagrebu. 
SPLIT 3. Včeraj je bil tukaj ljudski 

shod v prilog priznanja naukov na zagreb-
škem vseučilišču. Posl. Ivaniševič in Smo-
dlaka ter Župan Mihaljević so govorili za 
reciprociteto naukov. Shod je vsprejel toza-
devno resolucijo. Ministerskemu piedsedniku 
baronu Bienerthu, namestniku Nardelli-ju in 
banu dr. Tomašiću so bile odposlane pro-
testne brzojavke. Po sklepu shoda so pri-
redili dijaki demonstracijski obhod. 

Turči ja. 
SOLUN 3. Uniformirani Bolgari so pri 

Džumaji Bali iz zasede streljali na neko 
turško patruljo, ki je obšla bolgarsko mejo 
Dva vojaka sta bila ubita. Turki so zasle-
dovali napadalce, vendar niso mogli nobe-
nega vjeti. 

SOLUN 3. Bolgarska četa Černopeheva 
strahuje v strumniškem okraju vziic vsemu 
preganjanju mohamedansko prebivalstvo. — 
Med vasmi Dviran in Strumnico je prišlo 
do spopada med četo in orožništvom, pri 
čemer sta bila težko ranjena dva orožnika. 
Ćetniki so zbežali. 

CARIGRAD 3. Listi poročajo, da je mi-
nister vojne mornarice naročil pri angleških 
ladijedelnicah deset topničark, od katerih je 
osem določenih, za perzijski zaliv in za al-
bansko obalo. Čim prej bo razpisan natečaj 
za gradnjo 30 malih topničark, ki se jih bo 

uporabljalo za nadzorovanje kontrobande v 
Rdečem morju. 

LONDON 3. Listi poročajo iz Carigrada, 
da so turške čete po štiridnevnem boju 
vztočno od Keraka v hauranskem sandžaku 
potisnile Druze v puščavo. Nad tisoč usta-
šev se je baje udalo. Glasom došlih vesti 
so Turki izgubili v tem boju štiri častnike 
in 104 može. Niso pa znane izgube Druzov. 

Španska in Maroko. 
MADRID 3. Sultan Mulej Hafid je rati-

ficiral špansko-maroško pogodbo. Po tej 
pogodbi dobi Španska 65 milijonov odškod-
nine, ki jo bo Maroko odplačeval v obro-
kih. Včeraj je tudi španski kralj podpisal 
pogodbo. 

Dunaj 3. — Princ Napoleon je odpo-
toval s soprogo princesinjo Klementino od 
tukaj v Wiesbaden. 

Dunaj 3. (Žrebanje inomoških sreček 
iz leta 1871). — Na današnjem žrebanju je 
glavni dobitek 30.000 K zadela št. 24.798, 
4000 K je zadela št. 19.998. 

Dunaj 3. Dvorni ples se bo vršil dne 
16. januarija mesto 10. januarija. Upati je, 
da cesar do tega časa popolnoma ozdravi. 

Novo ministerstvo. 
T J s t, 3. januarja. 

Baron Bienerth je dobil od cesarja na-
log, da sestavi novo ministerstvo. Ni še 
gotovo, vzame-li Bienerth ministre izmed 
parlamentarcev, ali pa sestavi navadno urad-
niško ministerstvo. Toliko se ve, da je ba-
ron Bienerth takoj, čim je dobil od cesarja 
poverilno pismo, pričel konferirati z načel-
niki klubov in z bivšimi ministri. 

Glasom zadnjih vesti z Dunaja, vstopi 
v novo ministerstvo tudi nekaj ministrov iz 
kabineta Bienerth II. in sicer so to : H o c h e n-
b u r g e r , Stiirgkh, Weisskirchner in Georgi. 
Vstop Bilinskega, bivšega finančnega mini-
stra, je seveda izključen, ker bi temu nas-
protovali Poljaki. Saj se je šlo Poljakom v 
prvi vrsti za to, da pade Bilinski, ki je bil 
tako odkritosrčen, da jim je povedal da 
jim radi velike praznote v državni blagajni 
ne more zgraditi kanalov. Z Dunaja poročajo 
tudi, da vstopi v novi kabinet načelnik polj-
skega kluba, posl. Glombinski. Kar se pa 
tiče češkega in nemškega ministra-rojaka, 
bosta imenovana le v slučaju, ako češko-
nemška pogajanja dovedejo do ugodnega 
vspeha. 

Najsibo že tako ali tako, toliko lahko 
rečemo, da se ministerstvo Bienerth III. ne 
bo mnogo razlikovalo od onega št. 2. Ne-
hote se nam usiljuje vprašanje, čemu je 
baron Bienerth pravzaprav demisijoniral ? 
Korespondenca „Centrum" je tedaj pisala, 
da so slovenski in češki poslanski krogi 
smatrali v Bienerthovo „demisijo" za čisto 
navadno komedijo. 

Že takrat so ti krogi bili prepričani, 
da bo sestava novega kabineta zopet po-
verjena Bienerthu, kar se je tudi res zgo-
dilo. Vidi se, da se merodajni krogi krče-
vito drže Bienertha, katerega se ne otresemo 
še tako kmalu. V tem trenotku lahko uvidijo 
češki radikalci, kako velikansko neumnost 
so naredili tedaj, ko so z nesmiselnim ob-
struiranjem vrgli Becka, ki Slovanom go-
tovo ni bil ideal pravičnosti in nepristrano-

P O D L I S T E K . 

Novo leto drjaBerle. 
Češki spisal Svatopluk Čeb, poslovenil A. 

V. 
Z olajšanim srcem je zapustil naš 

junak mesto svojega dosedanjega delo-
vanja. 

„Zdaj sem svoboden kakor ptič," se jej 
veselil v duhu, „in lahko si izberem pot, po 
kateri bom mogel največ koristiti principom. 
Seveda se moram pripraviti za boje, trde 
boje. Toda zavest, da delam dobro, pojde 
z menoj; s toplim soglasjem me blagoslovi 
pred bojem, s sladkim nasmehom zaceli • 
vsako rano." 

Spomin na drago nevesto ga je gnal k 
najbližji postaji tramvaya, da se popelje v j 
odročni del mesta, kjer je stanovala. 

V vozu je sedela med drugim tudi i 
znana gospica, malo koketna stvarica, s ka- j 
tero se je včasi shajal v družbi. V kolikor; 
je zahteval dobri ton, je vedno galantno 
ustrezal vsemu, kar ji je v njenem samo-
Ijubju prišlo na misel. 

Sel je na prazno mesto nji nasproti in 
med njima se je razpredel dialog o vsakda-
njih stvareh. 

Razgovor je zavzel obliko šaljivega ka-
ranja in drju Berli je ušla uglajena fraza o 
„trpkem očitanju iz krasnih ust." 

„Ali, priliznjenec, ali vas ni sram, da 
rabite tako obrabljeno frazo?" ga je karala 
dama nagajivo. 

Dr. Berle je molčal. 
Gospica je mislila, da se bo skušal še 

bolj prikupiti, in je dejala dalje: „Glejte, 
molče priznavate, da se ne spodobi, da bi 
človek premleval take ničvredne fraze !u 

„Priznavam." 
„Kakor je bila tista o krasnih ustih —u 

Dr. Berla je zopet molčal. 
Ta molk pa se je gospici izdel čuden. 
„Ali pa veste, da je vaše molčanje že 

malo prekruto," je nadaljevala zato šaljivi 
boj. „Iz tega moram sklepati, da imam 
usta naravnost grda." 

„Da bi bila grda, se ravno ne more 
reči, toda — " 

„Toda ?" 
„Lepa tudi niso." 
„A l i ! " 
Gospica se je stresla in uprla pogled v 

doktorja. V njegovih potezah ni zasledila 
niti najmanjše sledi po grajajočem izrazu. 
Bila je zmešana. Ni razumela. 

„Torej nisem lepa?" je izpregovorila 
čez nekaj časa ter se zastonj silila na smeh. 
„In v čem grešim proti — proti zakonom 
lepote ?" 

st!, a je v kritičnih trenotkih vedno znal ubirati 
neko srednjo pot, in je tako vzdrževal v 
Avstriji politično ravnotežje. Očitati nočemo 
nikomur ničesar ; toliko pa je gotovo, da 
smo prišli tedaj z dežja pod kap. Se nikdar 
prej nismo, zlasti mi Slovenci, občutili v 
toliki meri nemške pesti, kakor v dobi Bie-
nerthove „objektivne" in „nepristranske" 
vlade št. 1 in št. 2. 

In zdaj se nam obeta še št. 3, ki pa 
je samo nadaljevanje št. 2. Kaj pa se izpre-
meni z nastopom nove vlade? Izstopilo je 
nekaj ministrov in ostane jih nekaj starih, 
med njimi eden največih nasprotnikov Slo-
vanov : H o c h e n b u r g e r ! Proti njemu je 
Šel ves dosedanji boj čeŠko-jugoslovanske 
opozicije. Vedno in vedno se je poudarjalo, 
da Slovani ne odnehajo dotlej, dokler ta 
mož ne izstopi iz ministerstva. A sedaj pri-
haja Bienerth ter nam prinaša kot novo-
letni dar zopet Hochenburgerja, pod čegar 
ministrovanjem smo doživeli Slovenci nešte-
vilo krivic, od katerih naj omenimo le ime-
novanje nemško-nacionalnega Elsnerja na 
mesto predsednika ljubljanskega deželnega 
sodišča! Ako postane Hochenburger res zo-
pet justični minister, ne bo pomenjalo to, .ne 
samo izzivanja Slovencev, temveč tudi Ce-
hov, ki so tudi morali občutiti Hochenbur-
gerjeve „prijaznosti". Od Bienertha tudi ni 
pričakovati, da bi izpremenii svoj zistem. 
— To nam dokazuje ravno zopetni vstop 
Hochenburgerjev v kabinet. Saj je Bienerth 
že enkrat demisijoniral, a spremenilo se 
vzlic temu ni ničesar. Tudi njegova posled-
nja demisija je bila zgolj komedija, o tem 
smo namreč prepričani. Hotelo se je samo 
ugoditi Poljakom, ki so zahtevali glavo Bi-
linskega, a... je iz solidarnosti odstopilo vse 
ministerstvo. 

Poljakom so ustregli, žrtvovali so Bi-
linskega, a Bienerth sestavlja ministerstvo 
št. 3, od katerega nimamo Slovani pričako-
vati nič dobrega. Slejkoprej ostane vse pri 
starem, kakor je bilo doslej. Zato je brez-
dvomno, da bo nadaljevala slovanska opo-
zicija boj proti Bienerthu z nezmanjšano 
silo do njegovega definitivnega padca. Go-
tovo je tudi, da Bienerth ne bo mogel iz-
hajati še nadalje s tako nezanesljivo večino, 
kakor jo je imel dosedaj. Ako hoče priti do res 
zanesljive in važne večine: mora izpreme-
niti ves zistem. 

V to pa ne verujemo, ker dosedanje 
izkušnje govorijo drugače. Zato preostaja 
Slovanom le eno, namreč: bo j ! 

GOVOR 
poslanca S p i n č i ć a v poslanski zbornici 

dne 6. decembra 1910. 
(Dalje.) 

Razmere na sodiščih. 
Kako se postopa na sodnih oblastih, 

pripoveduje interpelacija, ki sem jo bil vlo-
žil dne 24. junija, minulega leta glede jed-
nega sodnika v Čresu. (Klic: Ste-li že do-
bili odgovor ?) Ne lt Interpelacijo sem ponovil 
dne 24. m. m. ter' dodal, kako sta^ dve 
ženski iz vasi Martinščica na otoku Cresu 
bili povabljeni v sodnijo, kako se nista 
mogli sporazumeti s sodnikom in kako sta 
morali oditi domov, ne da bi bili kaj opra-
vili. Napraviti sta morali pet ur dolgo pot 
v Čres in vračati se zopet pet ur, ne da bi 

„Prosim, govoriva raje o čem drugem. 
Izsilila ste takorekoč mojo sodbo, gospica, 
in lagati nisem hotel. Sicer pa moj ukus ni 
merodajen." 

„Tako vas ne izpustim, gospod," je si-
lila dama, še vznemirjena. „Izgovoril ste 
sodbo, hočem slišati še vzroke. Moja usta 
so brezdvomno pokvarjena — " 

„O nikakor, samo malo prevelika so — 
in pa — " 

„Ah, to — to je pa že preveč!" 
Dama je pobledela, ustnice so se ji 

krčevito tresle, iz oči ji je švigala jeza. 
„Dosti, gospod, dosti! To je nezasli-

šano J Vidim, da sem se v vas grozno mo-
tila... Domnevala sem si, da ste mož nežne 
izobrazbe in uljuđen... in medtem... Lepo 
junaštvo, žaliti slabotno, osamelo damo, ki 
je verjela v vašo dostojnost — " 

In izbruh jeze se je končal s pridušenim 
kremženjem. 

Do zdaj sta govorila potihoma. Njiju 
besede so se izgubljale v pogovoru drugih. 
Zadnje besede užaljene gospice pa so za-
zvenele ostro ter so zbudile splošno po-
zornost. 

„Gospod, opravičite se gospici, takoj se 
opravičite," je zamrmral suh možiček, sme-
šna karikatura najnovejše mode. „V moji 
navzočnosti noben mož ne sme žaliti 
dame." 

„Nikogar ne žalim," se je branil dr. 
Berla. „Samo svoje odkrito mnenje sem 

bili kaj opravili na sodniji. (Klic: Barbar-
stvo !) Da, to je naravnost barbarsko — 
tega ni možno označiti drugače. Sodnik je 
sicer poslal „Naši Slogi" popravek, je de-
mentiral, ali v resnici ni nič dementiral in 
je ravno z dementijem potrdil, da ne zna 
hrvatski, kakor morejo to oni, ki znajo hr-
vatski, razvideti iz zadnje Številke „Naše 
Sloge". 

V isti interpelaciji je govora tudi o 
kancelijskih uradnikih, ki ne poznajo jezika 
našega prebivalstva. Možno je — kakor se 
to, žal, često dogaja — da so.dotični kan-
didatje, kakor tudi sodnik v Čresu, dobili 
kako spričevalo, da znajo hrvatski. Dogaja 
se pri nas neverjetnost, da uradniki, kan-
didatje za gotova mesta, od nepoklicane 
strani, in tudi od ljudi, ki ne znajo ne hr-
vatski ne slovenski, dobivajo spričevalo o 
znanju hrvatskega in slovenskega jezika. 
Proti temu treba protestirati najodločneje. 
Ako hočejo taki uradniki službovati v čisto 
ali deloma hrvatskih ali slovenskih okrajih, 
naj se priuče tema dvema jezikoma, ali pa 
naj polože tozadeven izpit pred pristojnimi 
oblastmi ali komisijami. 

Razmere na sodniji v Labinju so gla-
som opisa v „Naši Slogi" od 13. junija 
1907 naravnost škandalozne. V Barbani, v 
tej čisto hrvatski občini, se vrši škanda-
lozno postopanje, da zapisnike ob sodnih 
dnevih sestavljajo izključno italijanski. 

Porotne sodnije so sestavljene navadno 
iz Italijanov, vsled česar se Italijani — kar 
je človeški razumljivo — ne boje, da bi bili 
tako lahko obsojeni sosebno tedaj, ko gre 
za narodne stvari. (Posl. dr. Pitacco: Na-
sprotno je resnica!) Saj vam prihajam s 
primerom. Neki Cumicich iz Velikega Loši-
nja je svoje žalitve na škodo učitelja CM 
družbe istotam preklical pred okrožnim so-
diščem, takoj na to pa jih v puljskem listu 
„Giornaletto" p o n o v i l v namen, da bi 
prišel radi žaljenj potom tiska pred porotno 
sodnijo, od katere pričakuje, da ga ne ob-
sodi. Skrajni čas bi bil, da se napravi red 
v sodnih stvareh, da pridejo zopet časi, ki 
so, žal, le kratko časa trajali, časi Ger-
tseherja kakor predsednika višega deželnega 
sodišča, ko je vladala pravica. Sedaj pa se 
moramo, žal, spominjati hrvatskega prego-
vora : „Ako nemaš neprijatelja, majka će ti 
ga roditi." Dandanes je na čelu sodnih 
oblasti v Primorju Slovenec in reči moramo, 
da se dozdeva, da vladajo izvestni Covazi 
in vitezi Rinaldiniji in da so razmere take, 
da jih treba nemudoma zboljšati. Vsaj na 

\ sodnijah, kjer se ima deliti pravica, naj bi 
• slednjič napravili red. Včasih trde, da ni-
i majo zadostno ljudi. Jaz pa vem, da odkla-
j njajo mlade ljudi, ki poznajo jezike, češ, da 
j ni nobenega izpražnjenega mesta. 

(Pride Še.) 
i 

Ljudsko štetje. 
i 

Naši uradi za ljudsko štetje bodo 
tudi še zanaprej odprt i ! N a j se o tem 

| obvesti naše l jud i ! Pazite da ne gredo 
v italijanske popisovalne urade. 

Za hišne posestnike. Jutri prinesemo 
imenik lokalov v katerih morejo lastniki, 
oziroma administratorji hiš izročiti izpol-
njene naznanilnice z ovojnimi polarni vred. 

: povedal, za katero me je prosila. Gospica 
je priča — " 

„Molčite, gospod ! Midva sva dogovo-
[ rila za vedno !", je vskltknila ona, mereča 
nesrečneža s pogledom opravičene nevolje 
in globokega zaničevanja. 

Občinstvo se je s hrupom zavzelo za 
dair.o in na glavo dr. Berle je kar deževalo 
malo prikupljivih priimkov. Kdo ve, kako 
bi se bila stvar končala, da ni voz v kri-
tičnem trenotku dosegel postaje !... 

NaŠ junak ni vedel, kako je prišel doli 
v sneg. Žalitve so frčale -okoli njegovih 

j ušes in pred njim je stal oni suhi mo-
i žiček. 

„Gospod", je nosljal mahljaje s tanko 
palico s pozlačeno glavico, „ujel sem be-
sede, s katerimi ste razžalil ono damo, 
in pravim vam, da ste surovež in neizobra-
žen človek — " . 

„Gospod — ! " 
„Ce niste zadovoljen s tem — sem 

baron Vetrovski in tu je moj naslov — . " 
Na srečo je zablodil med tem pogled 

vznemirjenega barona na stran, odkoder je 
sopihal prifrigan človek z napol razvezanim 
zavojem pestrih vzorcev za zimske obleke. 

Iz neznanega vzroka je zapustil junaški 
plemič ta trenotek bojišče in zginil s hitrimi 
koraki v prehodu bližnje hiše, kamor se je 
namenil prav tako hitro tisti človek s pisa-
nimi vzorci. 

(Zvršetek pride). 
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Važno za one, ki še niso do-
bili naznanilnic! — Binoenji uradni 
,.Os=ervatore Triest ino" objav i ja sle-
dečo vest : „ K e r je c. kr. namestnis-
tveni svetovalec v Trstu d ozn al, da 
mnogi hišni posestniki ali njih namest-
niki še niso izročili svojim najemnikom 
dotičnih naznanilnic za splošno ljudsko 
štetje, ali pa jih zadržujejo in dajajo 
iste samo podpisati, da jih potem izpol-
njujejo sami, je omenjena oblast obja-
vila razfflas, v katerem opozarja hitne 
posestnike in njih namestnike, da so 
po zakonu obvezani izročiti do-
tične naznanilnice svojim najem-
nikom, ki so od svoje strani po zakonu 
obvezani jih izpolniti in podpisati. 

Naznanja se tudi, da podatki, ki se 
nanašajo na tozadevne rubrike, morajo 
b t i vpisani s Črnilom in ne svin-
čnikom'4. 

Led bi bil torej prebit! Nadejamo se, 
da bodo hišni gospodarji, oziroma admini-
stratorji hiš imeli sedaj vsaj toliko spo-
štovana pred zakonom, na kateri se skli-
cuje navedena oblastvena naredba, da bodo 
sedaj izvršili ta zakon. Za nas pa začne 
še le sedaj glavno delo. 

Hišni gospodarji, administratorji itd., 
bodo na vse možne načine pritiskali. Zato 
pozor! Vsakdo mora dobiti popisno polo v 
roke in mora imeti dovolj časa, da io 
izpolni sam, ali pa da jo da izpolniti, kjer 
hoče sam, ali kakor hoče sam. Zato pozor! 
Poleg tega, da so spravili v gibanje 
ogromni aparat, izvršujejo Italijani še vsa 
možna nasilstva. Zato moramo mi biti na 
straži s podvojeno opreznostjo. „Piccolo" 
pravi, da je ljudsko štetje mnogo važneji 
čin, nego kake volitve. Temu primerno 
mora biti tudi naše delo še intenzivneje. 

Rok za izpolnjevanje naznanilnic za 
ljudsko štetje ni peremptoren, ni torej v 
tem pogledu omejen, da je naznanilnica ne-
veljavna, če se odda po 3. t. m. 

Kdor torej še ni prejel naznanilnice, 
naj naprej zahteva, da mu se izroči, četudi 
je minul rok, ki je bil predvidjen za izpol-
njevanje in vračanje naznanilnic. 

Nikdo Vas ne more zaradi tega, ker je 
ta rok minul, prisiliti, da ne izpolnite svoje 
naznanilnice v miru, ali da jo ponesete, 
kamor Vam je ljubo, da Vam jo izpolnijo. 

Pojte po naznanilnice v statistično-
anagrafični urad (u!. SS. Martin 4), ali v 
urad c. kr. namestništvenega svetnika (ul. 
Caserma 7 ) ; izpolnite jih in izročite jih 
hišnim gospodarjem (administratorjem) pri-
državši one, katere Vam ti-Ie morda ponu-
dijo na podpis že izpolnjene. 

Glavno pravilo je : ne podpisovati za 
ljudsko štetje ničesar, razun Vaše praviino 
izpolnjene naznanilnice; ne odgovarjati 
nobenemu, ki ni Vaš zaupnik, na prašanja 
za ljudsko štetje, če Vam ne more pokazati 
Vale od Vas podpisane naznanilnice. 

Ljudsko štetje v Trstu in okolici se 
vrši potom lastnoročno podpisanih ali pod-
križanih naznanilnic, za katere je vsak sam 
podal potrebne podatke za-se in za svojo 
družino. Uprite se vsakemu poskusu od 
katerekoli strani, da bi se izognili temu 
podpisu, ki naj jamči, da se posebno v 
narodnostnem oziru pokaže pravo lice mesta 
in okolice. Nikdo, vedite nikdo Vam ne 
sme podtikati naznanilnic, o katerih ne 
veste do zadnjega razpredelka, da odgovar-
jajo Vašemu prepričanju. 

Kje je tu l og ika? „Piccolo" je še 
pred par dnevi pisal, da ljudsko štetje 
nima nikakega političnega pomena. Sedaj je 
pa kar naenkrat zatrobil v drugi rog in že 
dva dni prinaša z debelimi črkami pozive, 
v katerih nagiaša, da je ljudsko štetje bolj 
važno, nego vsake volitve, ker tvori rezultat 
štetja celih 10 let podlago za narodna 
prava ! 

S tem „ Piccolovim" priznanjem je ob 
enem tudi pojašnjeno, zakaj smo mi začeli 
vso to akcijo, da bi dosegli pravično ljud-
sko štetje. 

Administrator hiše v ulici S. Cellino 
št. 5 4 1 , VVeiss še ni izročil svojim najem-
nikom popisnih pol. Sicer prihaja vedno 
že drugega dne meseca po najemščino, ta 
Mesec ga pa do tretjega še ni bilo blizu! 
Tudi od drugih strani smo čuli slične do-
godbice. Najemniki prosijo Boga, da bi 
administratorjev sploh ne bilo nikdar več 
blizu po najemščino. 

Ubogo italijanstvo Trsta I „Piccolo* 
piše: „Prebivalci daljne okolice! Vi ste 
Tržačani, kakor oni v mestu, a občevaln, 
jezik Tržačanov je italijanski1" 

Ubogo italijanstvo! Strah je včasih 
res lepa reč! Ali ne vidijo Italijani, kako 
so smešni, ko se poslužujejo takih sredstevi 
da bi ohranili fikcijo italijanstva?! Seveda: 
utopljenec se lovi tudi za slamnato bilko! 
Ali koliko daljnih okoličanov misli „Piccolo*, 
da mu pojde na te limanice ?! 

Hišnim gospodarjem v mestu in po 
okolici! Opozarjamo naše hišne gospodarje 
v mestu in okolici, naj izpoljnjene nazna-
nilnice in ovojne pole drže doma in naj jih 
izročijo, ko dobe tozadevne pozive od 
magistrata. . Pri tem naj pa pazijo, da ae 
bodo nepoklicani« izročali pol. ^ 

Kako ljudsko štetje je to? Glasom 
ministerijalne naredbe mora hišni gospodar 
izročiti svojim najemnikom dne 29. decembra 
popisno polo (na^nanilnico;. Najemnik ima 
potem časa do 3. januvarja d i polo izpolni 
po stanju 31. decembra. Dne 3. januvarja 
ima gospodar zahtevati od najemnika-izpol-
njeno polo. V Trstu pa se niti ena desetina 
gospodarjev, oziroma administratorjev ni 
ozirala na to odredbo. Navadno prihaja v 
stanovanje kak pisar, ko gospodarja stano-
vanja niti ni doma. ledaj se delo, za ka-
tero določa zakon pet dni, izvršuje na vrat 
na nos v par minutah. Ali odgovarja to na-
menu ljudskega štetja ? Na vladi je, da od-
govori na to vprašanje! 

Kaj mislijo Italijani o ljudskem 
štetju? „Piccolo prinaša z debelimi črkami 
sledeči poziv: „Spominjajte se, da je 
ljudsko štetje mnogo važnejši čin, nego 
kake volitve. Poslanec ostaja v svoji 
službi šest let; mestni svetovalec štiri 
leta. Uspeh ljudskega štetja pa tvori 
za d e s e t let podlago vsakega prava 
mesta." 

Priporočamo našim liudem, naj si vza-
mejo k srcu gornje besede „Piccola". 

Dalje piše „Piccolo" : „Meščani! Ka-
kor pri volitvah ne zadošča, da oddamo 
svoj glas, temveč treba tudi preprečiti 
sleparije nasprotnikov, tako je tudi o 
ljudskem štetju dolžnost vsakega do-
brega meščana, da prepreča pritisk, ki 
ga hočejo raznarodavatelji izvrševati 
na boječe, negotove in apatične." 

Tudi te besede „Piccola" naj si naši 
ljudje vzamejo k srcu! 

Raznih pritožb proti hišnim gospo-
darjem in administratorjem, ki niso izročili 
naznanilnic, za danes ne bomo objavili, ker 
se nadejamo, da bo naredba namestniškega 
svetovalca, ki jo objavljamo na. drugem 
mestu, dosegla zaželjen vspeh. Če pa to 
ne bo pomagalo, napnemo druge strune. 
Da vidimo, ali bo mogoče prisiliti te po-
besnele ljudi na spoštovanje zakonov! 

Zgledi narodne zavednosti. Mnogo 
služkinj prihaja v naše urade pritoževat se, 
da so jih upisali gospodarji za Italijanke. 
Dalje smo prejeli: 

Uslužbenka pri nekem c. kr. uradniku 
— po sili Italijanu — je zahtevala energično, 
da se ji pokaže pola, na kateri bi bila mo-
rala biti tudi ona zapisana, in ker je videla, 
da je zapisana za Italijanko, je lastnoročno 
p r e č r t a l a dotično sleparsko izjavo ter 
postavila „ s l o v e n s k i " . 

Koliko služkinj bo v strahu reklo, da 
naj zapiše kakor gospod najbolje ve in zna, 
ker bodo mislile, da jih precej zapode iz 
službe ali ker bodo imele preveč dobro 
mnenje o svojih gospodarjih. Ali zapomnita 
si, Italijan je nedostopen, ko se gre za uni-
čevanje slovenskega življa — bodisi samo 
na papirju — za vsak drug čut človeškega 
dostojanstva. 

Nadalje pomislite, da Vas ne drži iz 
ljubezni do Vas, ampak ker mu dobro slu-
žite, in ker mu dobiček nosite. Pri tem po-
manjkanju služkinj se bo vsak gospodar 
varoval poslati proč svoje služabništvo, ker 
ga on sam nujno potrebuje. 

Kakšno ljudsko Štetje je to ? Magi-
strat nas ima za norca! Prejeli smo: 
Drugače si ne morem tolmačiti samovoljnega 
raznašanja naznanilnic; eni jih dobivajo, 
drugi ne — Ko sta š!a dva očeta na ana-
grafični urad, kjer drže zapečatene italijan-
sko-slovenske naznanilnice, so jima rekli, 
da jih raznašajo po abecednem redu. Na to 
je pripomnil imetnik stanovanja v ulici 
S. C'iino 535 — da njegov priimek pričenja 
z B, a vendar ni še dobil, a drugi s črko R 
so že dobili. 

Magistrat je razposlal 21. dec. štev. 
2681/09 svoj notiricazione, v katerem izrečno 
pravi, da on vsaki stranki dostavi nazna-
nilnice. Danes smo že 3, pa jih nimamo in 
5. jan. je treba iste izročite. — Magistrat 
nas ima za norca! Kaj pravi namestništvo 
k temu ? 

Štetje se more podaljšati, dokler ne 
dobe vse stranke svoje naznanilnice. Tu 
treba nastopiti z odločnim protestom. 

Pozor! Vsi oni Slovani, Hrvati, Srbi 
in Čehi, ki sami izpolnijo svoje popisne 
pole. so naprošeni, da radi kontrole prine-
sejo iste v eno ali drugo naših pisarn. 

Tudi nemško-italijanske zapisne pole 
se sme izpolniti v slovenskem jeziku. 

Občevalni jezik. Slovenci, Vaš obče-
valni jezik je slovenski: službeni Vam je 
lahko nemški, družabni morda italijanski, 
učni n. pr. francozki, trgovski komu an-
gležki, bogoslužni nekaterim latinski, dru-
gim staroslovenski: občevalni Vam Je I I M 
s l o v e n s k i ! Ni namreč občevalni jezik 
oni, v katerem kdo največ . občuje, največ 
govori, nego oni, kateri mu je sredstvo 
navadnega izraževanja; ne torej sredstvo 
službenih pogovorov, znanstvenih diskusij, 
trgovskega poslovanja, pobožnega bogo-
služja, nego sredstvo za izraze vanje navad-
nih, vsakdanjih misli in čustev. Občevalni 
jezik ni oni, katerega nam usiljuje slučajna 
okolnost, da smo n. pr. eden od nas ga-
silec v službi tržaškega magistrata, druga 
posel v službi nemške družine, nego oni 
jezik, katerega sladki zvoki nam privro na 
usta, če hočemo izraziti misli ali čustva 
svojega navadnega življenja v jezikovni 
obliki, ki nam se najbolj prilega. Kakor ni 
beH mramor cerkvenega oltarja zelen ali 

rdeč potem, kakor solnčni Ž3rki, ki ga 
obsevajo, prodirajo skozi zeleno ali rdečo 
steklo, — tako se tudi Vaš občevalni jezik 
ne spreminja po tem, kakoršnje je Vaše 
slučajno občevanje: tuji jezik je občevalni 
jezik Vaših gospodarjev, Vaše družbe — ne 
Vaš, kajti Vaš občevalni jezik je le sloven-
ski jezik, sedaj in ziniraj, v Trstu in v 
vsakem drugem kraju sveta. 

Italijanska nasilstva. Vratar hiše na 
vogalu ulic Pondares v Arcato in Barriera 
na Arcato se je zapisal za Slovenca. Go-
spodar je rekel vratarju, da mu je napravil 
sramoto in da mora takoj iz hiše. Opozar-
jamo omenjenega gospodarja, da ako se bo 
njegovemu vratarju zgodila najmanjša krivica, 
bo podana proti njemu takoj kazenska 
ovadba. 

D n e v n e no^lo®* 

Srbski princ Gjorgje pojde na Fran-
cosko. Beligrajska vlada se pogaja s pariš-
kim odposlanstvom v svrho, da bi princ 
Gjorgje vsiopil v francosko vojno šolo in 
da bi ostal tamkaj dlje časa. Vlada želi, da 
bi bil princ vsprejet v francosko vojsko. 

Milovanovič v Bukareštu. Iz Buka-
rešte poročajo, da je srbski minister za 
unanje stvari Milovanovič dospel tjakaj, da 
priredi vse potrebno za posete kralja Petra 
na romunskem kraljevskem dvoru. 

Tolovajstva v Kočevju. Na novega 
leta dan so bili v Kočevju veliki izgredi 
proti tamošnjemu kapelanu Kopitarju. Po-
poludne je prišel v slovensko društvo, ki 
je je ustanovil v Dolgi vasi. Najeti in na-
hujskani Kočevarji so ga napadli in na ne-
čuven način ravnali ž njim in z drugimi 
Slovenci, ki so bili v njegovi družbi. Ko-
čevci so Slovence suvali, jim pljuvali v 
obraz, jih obmetavali s kamenjem in kosi 
ledu in pri tem žvižgali in trobili. Pregnali 
so Slovence iz Dolge vasi. Več kakor eno 
uro so jih bombardirali. Kapelan Kopitar 
je ranjen pod levim očesom. Slovenske žene 
in dekleta so bila opsovana in opljuvana. 
Orožniki in redarji niso storili ničesar v 
obrambo Slovencev. Po noči so Kočevarji 
napadli hišo slovenske posojilnice in jo vso 
ponesnažili s črnilom. Med demonstranti so 
bili tudi javni uradniki. 

Domače vesti« 
Imenovanje. Gospod Atilij D e v e t je 

imenovan uradniškim aspirantom pri južni 
železnici in v tej lastnostni prestavljen v 
Arco na Tirolskem. 

Smrtna kosa. V Rojanu je preminul 
po večletnem bolehanju včeraj gosp. I v a n 
M a r i j a F e r l u g a , značaien rodoljub, 
IIM ogole ten pevec — eden iz stare izumi-
ra irajoče pevske garde. Pokojnik je bil 
blaga duša in spoštovan od vseh. Ohranimo 
mu blag spomin. 

Koliko je vredna obljuba, avstrij-
skega naučnega ministra ? Čitateljem 
„Easnosti" je znano, da je minister Stiirg&h 
v svojem odgovoru na interpelacijo dr. Ry-
bara slovesno izjavil, da bo s 1. januvcirjem 
1911 na državni dekliški šoli v Trstu na-
meščena stalna podučiteljica za neobvezni 
slovenski pouk. Danes je tretji dan janu-
varja 1911, a o novi slovenski učitelj ci ni 
ne sluha ne duha, da-si je bilo mesto raz-
pisano z nastopnim rokom 1. jan. 1911 in 
je dotični strošek v proračunu zagotovljen. 
Porečejo sicer na tržaškem namestništvu, da 
smo sitni, ker vedno tožimo, a gospoda 
naj ne pozabijo, da ne dele miloščine, am-
pak da bi imeli vršiti d o l ž n o s t . Ali smo 
morda na Turškem za časa Abdul Hamida ? 

Grijan. Italijane je strah, da pride tudi 
hotel „Bellevue" poleg Grijana v slovanske 
roke. Če se ne motimo, pa je ta hotel že v 
slovanskih rokah, ker je lastnik — Slovenec. 
„indipendente* pa pravi, da s tem, da pride 
poleg hotela Grijan v slovanske roke tudi 
hotel Bellevue, Grijan še ne postane slo-
vanski. „Ind.4* ima prav. Grijan ne postane 
slovenski, ker — je že ! 

Magistrat je osrečil našo okolico z 
novimi krajevnimi imeni. Ima sicer pra-
vico — v nezadovoljnost vseh pravih, tudi 
italijanskih Tržačanov, ki z žalostjo pogre-
šajo stara ukoreninjena imena — krstiti in 
prekrščevati ulice in trge. Nima pa pravice 
vstvarjati nova krajevna imena. Ne prigo-
varjajte, da so krstili le frakcije, torej kra-
jevne odlomke, ne pa krajev samih. Med 
ulico (trgom) na eni strani, in krajem na 
drugi strani je bistven razloček : med kra-
jem in krajevnim odlomkom pa je razloček 
le v dimenzijah, ne v bistvu. 

Proti magistratovemu samovoljnemu 
činu, ki igaoruje starodavna krajevna imena, 
bo treba, če mogoče, potom zakonite pri-
tožbe, na vsak način pa v praksi ukreniti 
vse potrebno, da ostane le pri jalovem po-
skusu. Zaradi tega bi bilo nujno potrebno, 
da se osnuje odbor izmej naših okoliških 
izobražencev, ki naj na podlagi katastralnih 
map in neposredne informacije na licu 
mesta sestavi natančen imenik za krajevne 
odlomke, katerega postavimo proti raznim 
in monte, in valle, in piano, in poggio, 
vetta in pendice. 

Mladi okoliSki izobraženci, hvaležno 
delo za Vas; okolica Vam bo hvaležna in 
mestni Slovenci tudi, če jim podaste vspe-
Sno orožje proti statistično-anagrafični toska-
nizaciji. 

Tudi podružnica Slov. plan. društva bi 
se morda zanimala za stvar. W . 

V Tistu, dne 4. januvarj t 1911 

„Miklovo Za lo " je uprizoril „ „Klub 
dram. dil." na Prošeku na dan sv. Štefana. 

Nad 700 oseb je napolnilo prostorno 
dvorano „Gospodarskega društva", tako, da 
ni bilo možno niti ganiti se. Veliko jih je 
pa odšlo, ker je bilo razprodano vse do 
zadnjega kotička. 

Oder je bil premalo razsvetljen, čemur 
naj se v prihodnje odpomore. Scenerija je 
bila izborna, le Turki bi morati več turških 
znakov na svojih šatorih, istotako v haremu. 
G.ca Martelančeva (Miklova Zala) morala bi 
se na domu vesti bolj priprosto — v hare-
mu pa bolj bojazljivo. V obče je pa ugajala. 
G. Starčeva je izborno pogodila Almiro. Na-
pram Mirku zapeljiva a napram Zali polna 
neugasnega sovraštva in maščevanja, poka-
zala je zopet da ima „Klub" v njej izvrstno 
moč. Vse druge ženske uloge so bile tudi 
dobro igrane. Žid Tresoglav (g. Cibic) je 
bil na mestu. Vse na njem, maska, postava, 
glas, nastop, kretnje, sploh vse je bilo do-
bro, vse je kazalo, da se je kar uživel v 
svojo težko vlogo. Serajnik (g. Ban) pravi 
stari kmetski tip, nas je s svojim igranjem 
in izvrstnim glasom kar presenetil. Mirko, 
njegov sin (g. Stare) je dobro rešil svojo 
nalogo; tupatam je bil pretih; sicer pa se 
mu je videlo, da je žrtva vse prestave. Ali 
bi ne bilo bolje, ako, bi g. Stare le vodil 
predstavo in da bi si nê  nakopaval se več-
jega truda z vlogo ? ! G.' Briščik je kakor 
župnik pokazal igralski talent. G. Pirjevec, 
turški paša, in g. Ban, Sulejmanaga, sta nas 
toliko z nastopom kolikor v svojih maskah 
in krasnih kostumih kar iznenadila; istotako 
drugi Turki in straže. G. Ferfolja in g. Koc-
bek kakor berača sta bila izborna. Posebno 
v zadnjem dejanju je g. Kocbek tako dobro 
igral, da je človek nehote mislil, da ima 
pred seboj slaboumnega človeka. Marko 
Zalin stric v turški sužnosti (g. Vrabec) je bil 
dober. Ravno tako povoljne so bile druge 
manjše vloge. Na splošno se je videlo, da 
so se vsi igralci več ali manje uživeli v 
svoje vloge in zadovoljen more biti klub, 
da ima take diletantske moči. Vesel mora 
biti tudi g. režiser, ki je znal na tak mal 
oder spraviti nad 30 oseb. 

Silvestrov večer na Poreznu. Mučna 
burja, ki je brila zadnje dni po Trstu, a še 
silneja, ki je razsajala v soboto po snežnih 
naših'planinah, je gotovo odvrnila marsika-
terega planinca od „Silvestrovega večera", 
ki so ga obhajali v koči vrh Porezna 
(1631 m). 

A vendar se je 2brala tudi letos v lični 
kočici vrh Porezna družba navdušenih pla-
nincev, da proslavi ta pomemben večer. Za-
ostala ni seveda tudi naša tržaška po-
družnica. 

Vsled silnih snežnih vrtincev, ki so se 
dvigali kakor gost dim proti nebu, je bila 
pot proti vrhu zelo. mučna. Vsak korak je 
bilo treba dobro vpostaviti, da ga ni spod-
nesla močna burja. A vkljub vsem oviram 
smo dospeli srečno na vrh v kočo, kjer se 
je razvil prisrčen planininski večer, ki ostane 
gotovo slehernemu udeležencu v nezabnem 
spominu. 

In ko je nastopila polnočna ura in smo 
se poslovili od starega leta, bila je v vseh 
naših srcih le ena želja, da bi bilo tudi 
novo leto slov. planincem vsikdar milo ia 
srečno ter da bi delovanje slov. pl. društva 
tudi v novem letu stopalo krepko naprej 
ter kazalo svetu krasote, ki jih imajo naše 
slovenske planine. 

A ko je napočilo jutro in so zginile 
zadnje zvezdice z jasnega neba, zaŽ2rele so 
visoke sosedne snežne planine v vsej svoji 
divoti — bil je prizor in razgled, kakor-
šnega je le težko najti v gorah. Divne so 
naše planine v poletju, a kdor jih je poselil 
tudi v zimi, ta se je divil očarujočim 
prizorom, ki bil jih v vsakem drugem letnem 
času ^zastonj iskal. 

Še iskren zadnji pozdrav planinskemu 
svetu in po snežnem robovju nas je odvela 
pot zopet v dolino in proti domu. 

Tebi pa, Cerkljanska podružnica in vsim 
onim vrlim odbornikom, ki so prihiteli na 
vrh, prisrčna zahva'a za prireditev krasnega 
večera vrh te naše sloveuske planine. 

Izkaz posredovalnice slovenskega 
trgovskega društva „Merkur" v Ljub-
ljani. 

S p r e j m e j o s e : 0 knjigovodja, 3 
kontoristi, 0 poslovodja, 5 pomočnikov me-
šane stroke, 1 pomočnik železninske 
stroke, 0 pomočnik manufakturne stroke, 
1 pomočnik špecerijske stroke, 1 pomoč-
nik galanterijske stroke, 0 blagajničarka, 0 
kontoristinja, 5 prodajalk, 11 učencev, 9 
učenka, 1 potnik, 0 korespondent, 0 skla-
diščnik. 

S l u ž b e i š č e j o : 3 knjigovodja, d 
skladiščnik, 4 kontoristi, 2 poslovodja, 3 
potniki, 21 pomočnikov mešane stroke, 
6 pomočnikov železninske stroke, 12 po-
močnikov manufakturne stroke, 16 pomočni-
kov špecerijske stroke, 5 pomočnik, modne 
in galanterijske stroke, 7 kontoristinj, 13 
blagajničark, 15 prodajalk, 2 korespondenta, 
4 učenci,. 2 učenki. 

Posredovalnica posluje za delodajalce 
in člane društva popolnoma brezplačno, za 
druge pa proti mali odškodnini. 

Mesarji so sklenili odpreti mesnice. 
Ker je večina mesarjev hotela v znak pro-
testa proti pomankljivem dovažanju mesa 
imeti še včeraj in danes zaprte mesnice, 
je obrtna oblast izdala naredbo. NamestnJŠki 
svetnik je poslal vsem mesarjem odlok, v 
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katerem se jim nalaga, da morajo takoj od-! Trgovska izobraževalno društvo. — j 
preti mesnice, sicer se jim naloži ?;'oba do! Uljudno se vabi vse gg. odbornike m na-j 
1000 K in se jim odvzame obrtna pravica, f mestnike k seji, ki se vrši nocoj ob navadni; 

rt ; r.„ : —. M/n>orii v ! Jirf Včeraj predpoludne so imeli mesarji v 
dvorani Carducci shod, na katerem so skle-
nili, da odpro zopet mesnice. 

Vsled tega so bile še včeraj predpo-
ludne zopet odprte vse mesnice. A meso 
so pričeli dovžžati še le okolu 1230 
opoldne. Od sobote se je meso podražilo 
za 16 stotink po kilogramu. — Včeraj 
so sklenili tudi peki zvišati ceno kruha za 
4 stotinke pri kilogramu. Pravijo, da raste 
cena moke. 

„Ilustrovani Tednik" je začel izhajati v 
Ljubljani z 

uri. 
Narodni pipčarski klub od sv. Jakoba 

priredi v soboto zvečer dne 7. t. m. v pro-
storih „Trg. izobraž. društva" ul. S. Fran-
cesco d'Assisi Št. 2, I. nad. plesni venček. 
Toaleta navadna. Vstopnina za moške 1 K, 
za dame 60 st. 

D A R O V L 

3 E ± EanMMUaaî E S 
F. V I D A U , T rs t via S Lazzaro 22 [j 

Prejernlje naročbe, poprave in čiščenje vsakovrstnih kožuhovln. 

Shranjuje Rožu&osine z Jamstooin zoper RsRoršno si Hodi škotSo !! 

— O priliki izpolnjevanja pol za ljudsko 
ljudsko štetje so darovali v Kolonji za 
družbo sv. Cirila in Metoda razni gospodje 

„ n o v i m "letom. List ne bo političen | skupno svoto K 2 34. Srčna hvala vsem! 
in bo vse politične dogodke le kratko regi- (Svota je bila vržena v pušico v „Slovanski 
eiriroi n>n'Tsfp nheta biti zelo raznovrstne čitalnici". Ur.) striral. Drugače obeta biti zelo raznovrstne 
in bogate vsebine, ter za svoj obs g in 
opremo zelo cenen. 

na „II. Tednik- v lahko javljajo naslove 
Ljubljani. Priporočamo ! 

T rgovsk i t eča j za vajence in trg. po-
mounike 

— Na mesto venca na krsto pokojnega 
Izdaval ga "bo močen; Ivana Marije Ferluga vulgo Longo, (bivši 

v Rojanu), se je nabrala 
korist družbe sv. Cirila in 

Srčna hvala. 
Moški podružnici CMD je daroval za 

novo leto Srbin 5 K. 
— Za otroški vrtec v mestu so daro-

naj se preskrbi z vsem potrebnim v novi trgovini D. 
pinista" v Via Sebastiano štev. 7. 

Bogata zaloga zadnjih novosti, kovčekov, torb, torbic, športnih potrebščin itd. 2Ti 
M L U V I C E S K Y ! M L U V I Č E Š K I ! p 

Peki i si trgovci 
priredi Trgovsko izobraževalno vali rodoljubi na javni dražbi koščka čoko-

društvo, kakor hitro se priglasi zadostno: Iade na Sveti večer pri Birsi, via Gatteri 10 
število učencev. Vsi, kateri se tedaj mislijo znesek 10 K. — Za isti namen plačal klub 
vpisati, naj napišejo na list papirja, katerega 
se izroči g. St. Deteli v Trgovsko-obrini j 
zadrugi, sledeče podatke: svoje ime in pri-
imek, naslov gospodarja in koliko razredov j 
je obiskoval. 

Prijave se sprejema le do 8. t. m. 

T r ž a š k a n i k r o n i k a , ! 
Samomor v valovih. Sinoči okoli 1 

in pol sta zapazila kurjača parnika Jadro" , ; 
zasidranega ob malem pomolu Lloydovega 
arzenala, moža, ki se je vrgel raz krov vi 
morje. Kurjača sta hitela nesrečnežu na po-
moč ter ga poskusila potegniti iz hladne j 
kopelji. Le-ta pa ni bil nikakor zadovoljen 
z 

„Domino1* v kavarni „Minerva - 10 K. 
Denar je naložen v „Trg. obrtni zadrugi". 
Srčna hvala vsem ! 

— Poštni posuljoni so nabrali na njih 
plesu v Rojanu v gostilni Mesesnel kron 
5*44 za moško podružnico sv. Cirila in 
Met. Denar hrani uprava. 

— Namesto venca umrlemu nečaku 
Danilu Vukasovič Stibiel v Nišu (Srbija), I 
daruje Hinko Stiebiel v Trstu 10 kron Di- I 
jaškemu podpornemu društvu in 10 kron 
za otroški vrtec v mestu Trst. Denar hrani 
uprava. 

— Za družbo sv. Cirila in Metoda na- j 
bralo se je na dan novega leta pri gosp. t 
Zupančiču v Rojanu K 4 30. Darovali so 

- . - i'-5., ••• ••c-fe.t tr-4 
T.'." ' • t n 

Kakor Vam je že znano glede pridelka ia pro- i ' 
č a j o dre ž; ( k v a z a ) je tu v Avstriji prepovedano izde- ^ 
lovati in prodajati kvas mešan s škrobom ali iz pive od 
1. januvarja naprej. Dovoljeno }e izdelovati in proda- i;* 
jati samo čls i l Žsstln (špiritni) najsibodi žitni ali koruzni, [ j 
Ako hočete biti gotovi, obrnite se na P r v o t r i i S k o f*i 
t ovarno ćLrož — Vrdala , ki ima svojo zalogo v UL IC I H 
MADONNINA št. 1. Filijalke : P o 1 a m Z a d e r. Izvaža 
in izdeluje samo gavantlr&ai £leti čpir l tni k^ ' n . — pj 
Izvaža so na VHO Jtcraje od 3 kg naprej po K 130 in 
franko mesto. SVOJI K SVOJIM : 

hočete se obleči 
po ceni ? 

tr goviie z cblekami 

rešilnimi poskusi, ter se je protivil na g D o l e s K v 2 0 f Dolenc in Dolenka 1 K, 
vse kriplje, in ko z rokami m mogel mnogo L , a Zupančič in brata K 160, ostalo daru-
opraviti, je vzel še svoje zobe na pomoč - - d r u g i g o s t : e D e n a r h r a n i u p r a v a . 
ter grizel tako dolgo, da sta ga kurjača mo-
rala izpustiti in ga prepustiti hladnim mor-
skim valovom. Poklicala sta na pomoč še 
nekatere tovariše, a niti združenimi močmi 
se ni posrečilo potegniti nesrečneža 
morja 

Obrnite ee do debrozr.ane 

, * L L A C I T T A ' D i T R I E S T E " 

j Trst, Diisa Giosne Gariifccl št- 40 (prej Tcrrais) 
j kjer dobite velik izbor Gtlek ia sakesj za 
iinofiko, dočko ia otroko za Easto^&jočo se-

zeno po sledečih cenah: 
j Obleke k polu v sise in Kamga;na za irc-'kc od K 15—52 

Cb:cke „ „ ^ „ dečke „ . , '0—30 

SUBAN, lastnik. 

Oiforilev mve » s K e \ w m 
Csv l jarska zadruga v RHirna pri Go-

rici naznanja, da je otvorila v Tratu, v uiioi 
Si-riora vecehla a*©7. 38 

V e s t i iz G o r i š k a 

Obleke za otroke 
L A S T N E G A P R I D E L K A 

x Ljudsko štetje v Gorici. Nešteto 
iz slovenskih strank ni dobilo do 3. jan. nazna-

nilnic, da-si je predpisano, da bi jih morali že 
Še le včeraj zjutraj so potegnili iz vode ta dan oddati izpopolnjene hišnim gospo-

truplo ter je prenesli v mrtvašnico pri sv.j darjem. Nekaj se jih je pritožilo in se je 
—• - - • fnclrt. t ! • • . - i l. J . r * — 

Sokn'e, kožuhi z ovratnikom iz prave kožuhovine 
za dečke, pelerine iz L" dna po cenab, d«, NA ni 
bati nikake tonknreaoo. — Zaloga blaga tu- in 

n >? 4—16 ' Zadruga izdeluje vsakovrstna obuvata od najprl-
proatojžega do najfinejšega tor aprejoma 
tudi popravo. 

Priporočamo se to«ej slavnemu občinstvu, da 
inozemskega. - I z v r ž u j o « 9 d i l o tudi p o meri . j poslužuje vedno izdelkov naSe zadruge, s bode naj 
Vf l is izbor potrebnih predmetov za oelavco : hlače. ' slavim obČ nRtvo lu;ii prepričano, da ne bo z našimi 

| izdelki zelo zadovoljilo. Geno zelo aisse. 
J NAROČBE: SE IZVRŠUJEJO TOČNO 

[uštu. Nesrečnež je Anton Svoboda iz Češke. 
Vzrck samomora ni znan. 

Berač iz zabave. Včeraj popoludne 
okoli 5. ure je bil aretiran na Corsu neki 
62-letni Danijel Chierego iz Pirana, ker je 
beračil. Na policijskem komisarijatu v ulici 
Rettori je izjavil, da je beračil iz zabave. 
Pri njem so našli 100 kron 39 vin. 

Pridržali so ga v zaporu. 
Požar . Včeraj okoli 7. ure je iz nez-j 

nanih vzrokov izbruhnil požar v delavnici I 
mizarja Karola' Hauser, ki se nahaja v lopi 
na posestvu v ulici Veltro št. 511. Ogenj se 
je hitro razširil. Predno je došla požarna 
hramba r.a lice mesta, je pogorela skoraj 
polovica lope. Ognjegascem se je posrečilo 
ugasniti požar. Škode je več tisoč kron. 

Nasilna tatvina. V noči od 1. na 2. 
tek. meseca so udrli neznani tatovi v sta-
novanje Ivana Vecchiet, stanujočega v Sv. 
Mar. Magd. Zg. št. 806, ter ukradli njego-
vemu sinu celo obleko, svršnik, srebrno 
uro, zlato verižico in mali denarni znesek. 
Škode je 120 K. 

Koledar in vreme. Danes: Tit šk. — 
Jutri: Telesfor pap. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoldne 
-f- 3* Cels. — Vreme včeraj: velika burja. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
posamičnimi padavinami. Spremenljivo 

Barja. Mrzlo. 

i y a š d g i e d a i i š č a . 

6. t. m., ob 
komediografa 

Na sv. treh kraljev dan, 
4. uri popoludne poljskega 
Baluckega veseloigra 

„Težke ribe*. 
Ob svoji premieri je dosegla ta lepa in 

riamača igra najlepši vspeh. Zato smemo 
upati, da bo tudi njena repriza kar naj-
lepša. — 

Zvečer ob 8. uri pa bomo videli 
burlesko 

„ k r a s n a U d a " . 
To veliko burlesko s petjem, godbo in 

plesom je spisal Čeh Oton F a s t e r ; imamo 
torej zopet nekaj domačega. 

* * * 

V nedeljo S. t. m. bomo imeli tudi dve 
predstavi: 

Popoludne ob 4. uri 

„ K R A S N A L I D A ' % 
zveter ob 8. uri pa igro 

. . F a b r i c i j e v a hči" . 

Društvene vesti. 
Trž. kolesarsko društvo »Balkan" 

vabi vse gospode odbornike, da se udeleže 
današije odborove seje, ki se bo vršila ob 
7 m pol • navadnih prostorih. 

Zdravo. 
Pevsko društvo „Kolo" vabi vse 

pevce k pevski vaji, ki se vrši v Četrtek, 
ob pol devetih v ul. S. Francesco Štev. 2, 
1. nad. Odbor. 

zadnji trenutek dobili; večina, posebno od-
visni Slovenci, potrpežljivo čakajo. Odboru 
za ljudsko štetje je bilo naznanjenih več 
slučajev nepravilnosti, tudi obletavajo slo-
venske stranke goriški magistralni sluge. 
Odbor ima v evedenci precej materijala, 
mu bo služil pri reviziji in bo v stanu za-
sledovati morebitne falzifikacije. 

Utonil. Dne 2. t. m. zjutraj so dobili 
1 v potoku Cerknica v Cerknem mrzlega in 
mrtvega posestnika Klobovsa iz Labinj. Bil 
je malo opit, ko je šel po noči domov in v 
temi je padel v vodo in utonil. 

Občinske vol itve v sv. Križu. V 3. 
i razredu je prodrla napredna lista s 135 
' proti 60, v 2. razredu pa klerikalna 17 
| glasov. V I. razr. so Gregorčijanci prišli .-s 
3 glasovi do večine. Vsled odsotnosti ne-
katerih volilcev v prvem razredu je prišla 
torej ta stranka do še nekega obstoja ; dru-
gače bi bila popolnoma poražena. 

Končana je bilka. Z nedosegljivo vstraj-
nostjo in delavnostjo narodnih tukajšnjih 
vojščakov so razrušili jedno najmočnejo 
Gregorčičevo trdnjavo. Pod razvalinami te 
trdnjave spe spanje pravičnega njegovi ve-
ljaki. Zrušena ni le trdnjava spodkopan je 
tudi temelj iste. Odcvetela je stranka in sad 
iste smo okusili. Dokler ne dobi Gregor-
čičeva stranka novih čilih mladih moči, se 
ne dvigne več do veljave Vzrok nje pro-
pada je slabo gospodarstvo v občini, ko-
likor toliko je tudi kriv sedanji nesrečno iz-
voljeni župan, ki ni mogel vzdržati stare-
šinske mase v celoti, kakor se je to posrečilo 
spretnemu prejšnjemu županu v Dobravljah. 

x V Podgori so imeli v nedeljo So-
koli plesni venček in so se mirno zabavali. 
Prišli pa so običajni „sodrugi", ki so, ka-
kor vedno, vzročili prepir in so se pozneje 
še z nekim vojakom stepli. 

x Meso v Gorici se zpet podraži. Me-
sarji mislijo celo zapreti mesnice, ker pra-
vijo, da je neverjetno pomanjkanje klavne 
živine. No, vlada se noče udati vsem pro-
šnjam ; k večjemu se dela norca s konsu-
menti z argentinskim švindlom. Resnično, 
lepi časi se nam napovedujejo! 

x Vojaški dezerter. Topničar pri go-
riškem polku Anton MariniČ jo je popihal v 
civilni obleki čez mejo v Čedad. Tam se je 
zglasit pri karabinirjih, ki so ga odpeljali v 
Videm. 

«rajce, pletenice itd. itd. Posirežba solidaa 

a l la e n ™ di trieste 
Trst, fliica Giosne Carincci Sls?, 40 (prej Torrenie)! 

r̂ '-.r. . J 

— urar iu zlatar — 
sodni izvedenec 

so j e preseiu v u}. DELLE 
FOŠTE 3 vogal Torrebian-

ea (X0 BAKARNA ) 
Sprejema vsakovrstno po-
prava PO ZMERNIH CE-
N A H Z JAMVTVOM. 

V E L I K J L g K L A m Š Č A 

i in T n S ® ! 

!= Moderno pofeišfyi 
Trst, ulica Gioachino Rossir.1 št. 26, vogal j 

ulice della Zonta 

GUGL. BROD & Cf». 
opozarja siavco občinstvo, da je na DOTO uredil 

svoje velike softine 
modernim pohištvom 

vsakega Stile, ki j * je nakupil pod takimi pogoji, 
da ie zamore nuditi svojim cenj. odjemalcem po 
najnižjih cenah. — Katalogi na zahtevo zastonj. ] 

Povol jni poge j i za vplači la. | 

na debelo i « drobno 

P R A V E K O N K U R E N Č . C E N E 

Ia :: M o n t p r e i s 
lastni pridelek 

Trst, niica U p Foscolo 33, Telefon 11-37 

DVORANA ZA SODNE DRAŽBE 
ulica Saniti 23-25 pritličje. 

Dražba, ki se vršila v četrtek dne 4. 
t. m. od 9—12 in od 3—6 pop. 

Velika množina gramofonov, plošč, 
tamburic, veliko zrcalo, stebri, slike, mizice. 

P p i l i l f O Kuhinjska oprav 
I r i l l l l a * Specijaliteta: p 
Umberto Ceeca — Tr«t, via CJ 

Kuhinjska oprava i e aluminija, K 50 
redmeti za darove. — 
aserma 11. 1864 

Pristni, dober brinjevec "Td0
P»t 

Lovra i i s i k u v £iik ji i Ljubljeni. 1CB1 

vzajemna zavara?, ia 
ZADRUŽNI Z A V O D 

C. k. priv. Prve češke vzsjtane zavarovalnica, uttaeev-
Ijeae I. 1827 v PRAGI (Lastaa palača). 

Najugodnejše življensko in rentno 
t« ****** zavarovanje. ******** 
Molemi rararciaM pogoji ia špecij. tarifi n M>te 
Predno ee edlečite zavarovati ee na življenje, zahte-
vajte v laetae* interesa pres ekt petea 6LAVNEGA 
ZASTOPSTVA Ceike vzajeaee z a va-oval. ea življenje 

v Trstu, ul. Squero Nuovo 13 
( n a s p r o t i g l a v n e o o š t e ) . 

skladišče obisk za moške In dečke 
Tsrst, Via 3. Giovsnni 16, 1. 

TELEFON 251 Kom. I I . 
(vraten re&taviacije „Cooperativa" ex Hnekcr) 

f r ^ a j a na mesečne sl i teden, obroke 

obleke in površn ike za moške 

perilo itd po dogovornih cenah. 
POZOR! Skladišče ni v pritličju, ampak v l. nad. 

£ 
v žganjarni in slaščičarni 

v o g a l u l . G h e g a i n t r g a v o j j i š n f e e 

(blizu Nar. Doma in Kavarne Fabris) 

B o g a t a i z b e r e r u m a 

konjaka in vsakovrstnega maraškina v 
boteijkah. Asti spumante, refošk, 

grebSki Pelinkovac in Sokol. 
£ 

za-

MA brez konkurenca Cene nizke 

V e l i k a z a l o g a z m a n i f a k t u r n i m b l a g o m 
nUcm V i m i t . T t g a l s L B. L u u r t , m p e d r m i n l o o o L 

ai 4mH«je ahreatiM d t m i l f c i l l i 
tofe keker " " 

j* |ake poosefiU vvago » • 
aaie ^ M n b esto, ia 

V ekek predajaleieek M i t e m 
paaatao M o n i a aaeAe 11 
^Jetotga iji 

fulai „ 
>Đ9QH TBJJCOV S4 

Kupl jeno M a « o f ka te ro rtoflafrio nI uga i t lo , s o 
brez nikakih z i d r i k o v . 9t 

is hnA loven. 
_ fefejja^J tebe* 

ed >ewbif . ali ' 

ali pa ao vrne denar 
Ia m ^reprlfiett 
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x Manufakturna trgovina. Morpurgo 
je prenehala s svojim delovanjem. Slovenci 
so svoje dni znosili toliko svitlih kron tej 
laški trgovini, da sta se mogla gospodarja 
brez skrbi umakniti v „penzijon". Kakšen 
„penzion" čaka na stare dni pa zavedne 
slovenske trgovce, to je težko preroko-
vati.... 

x V Črničah bo imel tamošnji „Sokol" 
v petek na praznik 6. t. m. svoj letni občni 
zbor. 

Gospodarstvo. 
Za izvoz primorskih vin v prek-

morske dežele. V petek 23. m. m. je imel 
medpokrajinski odsek za izvoz vina iz Trsta 
v prekmorske dežele sejo z naslednjim 
dnevnim redom: 1. Poročilo o delovanju 
ožjega odseka ; 2. Perspektiva za izvoz 
naših vin in izjava avstrijskega vinarskega 
kongresa ; 3. Predlog, tičoč se ustanovitve 
magazinov v Trstu za izvoz naših vin; 4. 
Posvetovanje o tem, kako naj bi se zago-
vila primerna količina tipičnih, za izvoz pri-
mernih vin ; 5. Predlogi, kaj naj bi se ukre-
nilo, da bi se dosegel praktičen namen z 
dosedanjim proučevanjem in 7. Slučaj-
nosti. 

Razne vest i . 
Največji žitni trgi v Ameriki. Mesto 

Winnipeg v zahodni Kanadi, ki je pred 10 
leti bilo svetu še popolnoma neznano, zav-
zema danes prvo mesto med svetovnimi ži-
tnimi trgi. Tekom enega leta, od avgusta 
1909 do konca julija 1910, se je nabralo 
tam 3420 miljonov litrov pšenice, docim v 
Mineapolis (Združene države), doslej naj-
večjem tržišču za pšenico, niti 3000 milj. 
litrov. Tekom kratkega Časa je množica pše-
mioe na vinipeškem trgu narasla za 50%, 
in že sedaj se računa, da postane mesto 
Winnipeg v kratkem tudi največje tržišče 
za oves in bo v tem oziru prekosilo Chikago. 
Ostala velika žitna tržišča v Ameriki so 
JBuffalo, Duentb, Kanzas City, Cikago hin 

Jork. 
Čudovit otek. Eden najčudovitejih oto-

kov je wBeli otok", ki se nahaja 30 morskih 
jtiilj daleč od Nove Zelandije. Otok se dviga 
iz morja navpično kakor silen steber in je 
vedno obdan s paro in oblaki. Od daleč 
• spravlja uus ka^or ogromna oblačna gro-
«ada. Visok je 300 m, a njegov obseg ofc-
•toji iz čistega žvepla. V notranjosti otoka 
tc nahaja jezero, v katerem je voda vroča 
43 stopinj. Blizu jezeru je veliko žrel, iz 
katerih ee neprenehoma dviga par. To je 
vzrok, da je otok vedno obdan od para in 
c blakov. 

Ve ika mag a v Milanu. Te dni je bila v 
Milanu gosta megla, vsled Cesar se je pri-
petilo več nesreč. Sedem OEeb je padlo v 
vodo, od teh so tri utonile. 60 oseb je bilo 
povoženih. 

Židje v Galiciji odrinejo na Ogrsko. V 
Caliciji stopi z novim letom v veljavo nova 
•aredba utesnuje točenje kih pijač, tako 
da bo okolu 10.000 Židov brez zaslužka. 
Alkolne pijače so točili gališkem ljudstvu v 
glavnem Zidje. Teh 10.000 se nameravaja 
baje sedaj izseliti na Ogreko. Srečna dežela ! 

Kanal med Črnin in Baltiškim morjem. 
Jiuska \lada je potrdila tozadevne načrte za 
zgradbo kanala med Črnim in Baltiškim 
morjem. Stroški za izvedbo so proračunjeni 
na 26 mil. rubljev. 

[ M U M l a a a f l L ^ J L ^ j 
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Iščem vzgojiteljico 
Vstop v febrcjvarju. Matiide MajdiČ-eva. Kranj-
P f f i r a i n C D oknu, vrata, ključavnice in ka 
I l U u & J U OD meniti okna. - ZnmljiŠče, ulica 
Irette Fontane, Fran Kocian. 2118 

Poskusite FI- je naj-
GOVO KAVO f f ^ t t i l H . 1 1 1 finejši in 
najzdravejši kavni pridatek Dobiva se 
v vseh boljših prodajalnicah. 

l ! ! X r f ) pri sv. Ani se preda pod ogodniiri pogoji 
i l l o d Podatke ee vdobi v pisarni dra. F r a n a 
B rn č ida , odvetnika v Trstu, Via Jšuova štev. 13, 
JI. nadstropje. 2252 

I n c i f l Q f n l f o mizarski mojster, Trst, ulica 
J U d l | l O l U l I f l Belvedere Štev. 8 i z v r š u j e 
vsakovrstna mizarska deia. 

Kat. vd. Mlulej Trst, Piazza Ponterosso 
št. 6. Trgovina jestvin iD 

kolonijah Zaloga sveč, mila in Čistila v prid družbe 
sv. Cirila in Metcda. Priporoča se Ivan Bidovec 

1846 

Kupujte „Na?, kolek" 

Z a olajšanje nakupa — 
svojim klijentom o priliki božiča In novega leta bo 

TržašKI grafični zavod u Trstu 
Piazza della Borsa 13, I. nad., Tet. 742 

prodajal samo v tem mesecu v » e p l o i d e znamko A N -
G E I j J , navadne in znamenite novega kataloga z popustom 
A A O i Bograt I zbor f ono t i p l j e . E R A F A -
« w o " V O R I T , JTJMBE ln K A L I O P E . 

Dvojne plošče — dva komada K 2-50. 
Popust 30°/o na katalog Rena & Sereiia, 
Igle prve vrste v škatljicah 200 komadov » t r t 40 . Novi 
tipi govorček z aparfitom v velikem izboru. P o p r a v k i in 
pr l t lk f lne v s a k e v rs te . P K O D A J A N A O B R O K E . 

j tBtkk Odl ikovana de lavnica in za loga 

m 

s e d l e ^ j a m p & t n i h p r e d m e t o v 
FRIDERIK HERTAUS, TRSI ' , ui ica Stadion štev. 10. 

ri&ft 

V založbi 
3g . p l X le inmayr S f e d . J ambe rg v £ jub l jan i 

ravnokar izšlo 

S L A V O J K L E P E C 

ZHrKu sKmsKih citatov In oforlzmov 
broširana K 2 '50, vezana K 3*50, po pošti 2 0 vin. već. 

Z veščo roko in z dobrim okusom je Slavoj Klepec v tej knjigi zbral 1086 
aforizmov in citatov iz slovenske književnosti ter jih uredil po abecednem redu. 
Knjiga je visoke književne vrednosti, zakaj v njej se zrcali mišljenje in čuv-
stvovanje odličnih slovenskih pisateljev, mislecev in pesnikov. „Aforizmi in 
citati" niso, da bi jih čitatelj prebiral zdržema; ali po malem uživani, po-
dajajo čvrsto duševno hrano, zlasti ker odpirajo širok pogled v veliki razvoj 
slovenske književnosti od Prešernovih časov do današnjih dni. Tukaj so 
zbrane raznotere dragocenosti, ki bi bile na čast tudi vsakemu velikemu narodu. 

Dobiva se v vseh boljših knjigarnah 
ali naravnost iz založbe Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg v Ljubljani. 

hheimm a 
Podpisani priporoča slavnemu občinstvu Bvojo 

pekarno : in : sladščičarno 
Trst, ul. Sette Fontane 834 (vogal Doaadoni) 

Predaja celi dan svež krah vsake vrste in siafifiiee. ZAJLOGA 
MOKE iz prvih mlinov. — Vsakovrstni prepečsnoi (Biseottini). 

JOSIP VATOVEC. 
HMMIHHMI 

: Postrežba : 
t u d i n a d o s n . 

Pozor! Vsi Slovenci in Slovani 

sploh, tudi oni, ki izpoinujejo sami 

naznanilnice, so naprošeni, da b lago-

vol i jo prinesti svoje naznanilnice cen-

tralni pisarni političnega društva (Nar. 

dom v Trstu) oziroma naj se prijavijo 

v eni ali drugi sekciji, predno oddajo 

svoje izpolnjene naznanilnice magi-

stratu oziroma hišnim gospodarjem. 

Csem dni poskušnje! 
Ne kupujte ur, ako jih ne poskusite! 
Pošiljam vsakomur ki naroči, pristno 
14 karatno uro iz p1aque - zlata. Dvojni 
pokrov, za ceno 20 K. Pri naročbi naj 
se pošlje samo polovico in ostalo po pre-
izkušnji. Triletno jamstvo. NaroČila naj 
se pošliejo na : JOH WE1NER, DUNAJ 

X1X/L Bosckstrasse 2/7. — — — 

Cevljnrnica „A l la clttft $ Tr les le" 
G1ACOMO FREGNAN di S. 

Trst, ulica delle Poste št. 6, vogal ulice flieold Machiavelli 

Veiikartski prihod zadnj ih novosti 

čevljev za moške, ženske in otroke 
za j amčeno kakovosti. 

Englesko blago lastnega izdelka, — Specijaliteta: plesni čevlji in čevlji sorrc. 
Priporočajo se posebno: 

LOVSKI IN PLAN INSK I ČEVLJI. 
Zelo zmerne cene. 

Za loga pet Iz g u m i j a : ORIGINALNI BERSON. 

O p e i n a h ! 

Pozor na štev. 170 
Predaja r«o potrebno opraro za mrliče, TsakoTrstne krste, 
STeče, Tence, umetnih cvetlic, reoce iz Perl, Porcelane in 
Metalne, Pokrivala, Pajčolane, Polštri Itd. Vse potrebne mrt-
vaške predmete. Sprejema naroČila pogrebov. Najnižje cene. 

JOSIP MRZEK 
zastopnik Novega pogreb. Podjetja v Trstu, Corso 49, Tel. 1402 

R E S T A V R A C I J A sksnsm; 

„ A L T E L E G R A F O M 
(naapzoti glavne poato) 

u l i c a S q u e r o u n o v o š t ev . 17 
Za jnt r r l z p o 3 0 stot., kos i l o 6 0 do 80 s to t 
Za naročnike znižane cene. Vino istrsko, opo o, ri-
bemberško, vipasko in tpran. —Ktfošk v steklenicah. 
Vsak dan sveže ribe po nizkih cenah. 
Puntigamsko marčno pivj. — Nemška, čeSka in 
italijanska kuhinja. Priporoča se udani 

F . V o i l d r u š b a , restavrater. 

Trst, Via fflafcanton štev. 9 

Ttao j i i t a o M a p 
za moške v velikem izboru 

po ze lo ugodnih cenah. 
Na zahtevo se dopošljejo uzercl gratis In franko. 

3 

H BARUCCA 
MIZARSKI MOJSTER 

Trst, uiica San franceseo a'̂ ssisi Z. 
S p e c i j a l i s t z a p o p r a v l j a n j e 

r o u l e t n a o k a t h . 

Na žel jo s e men ja jo pasovi in zmeti. 
Jamči za popolno delo in se ne boji konkurenca 

p : 

Dr. Fran Korsano 
Specijalist za sifilitične in kužne bolezni 

ima svoj 

AMBULATORIJ 
v TRSTU, v ulici San Nicold štev. 9 (nad 

Jadransko banko). 
Sprejema od 12. do 1. in 5.1Ji do 6.V2 pop 

Francesco Oasparl 
ODLIKOVANA DELAVNICA 

i umetn. pohištva 
in okrašenje 

Trst, ulica Gluseppe Gatteri 34 

l o r b e r t o M a c h t i g a i ! 
Trst, uiica Nuova 4i, Trst 

(PALAČA • SALEM) 
Zaloga in zastopstvo zelo 
ugledne švicaraket ovarne. 

Vsakovrstna ure, žepne 
ure od 5 kron datie. 
Budiin;ki od K 2-40 dali-. 
Zlatnina se prodaja po 

ugodnih cenah. 
—ur" • 'Jv'jgJI 

Nov MM pri %& Mm 
L u i g i B R A I D O T T I 

Via S. Cillino št. 1157 (Sv. Ivanu) Trst 

Izbor razne svinjine 
in sira, kakor tudi piva, •vina in likerjev 3 pcstiežbo 
kave- Se priporoča LASTNIK. 
O d p r t o d o e n o p o p o B n e c i . 

m! 

priporočam. C E N E Z M E R N E , postav-
l jam franko v trgovino. 

F R A N C K A L A M 
Škofj&loka štev. S. 

Z a l o g a obuva la 
• B B S i n l a s t n a d e l & l n i c a B I D B 

P A V E L V i S I N T I N I 

Trst hl 6I0SU8 Curduccl 31. 
niljallia nI. s. Sobastiano 8. 

Velika izbera moSkih 
ženskih će vije v. - Po-
prave se izvršujejo toč-

no in solidno 

po zmernih cenah 

3" 
35 

S= a 
•o 
ca 


